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Megjelenik mindennap hétfőn és 
o ünnep után való napon is. o

POLiTIKfii NAPILAP

és egyhamar szóhoz nein 
juthat, ez a fődolog, mert 
az uj többség a kabinet 
alakításhoz alapot nyújt. Le­
felé azonban a dolog egy 
kicsit el van rontva, mert 
az a lelkesedés, mely a füg­
getlen urakat a Házba vitte, 
nem tehető jégre, s az em­
berek, a legtökkeiütöttebbje 
is, azonnal látni fogja, hogy 
48-asokaí választót és 67-ese- 
ket kapott. S a hatalomhoz 
jutó jelszó-politikusokra most 
a gyakorlati lehetőség és fe­
lelősség munkájával a hivő 
és bizakodó közvélemény 
kiábrándulásának keserüsé- 
ges terhe vár és a lassú ki- 
vetkőzés a nemzeti frázisok­
ból, a mind sűrűbb hivat­
kozás arra, hogy igenis, az 
elv ezt mondja, de tekin­
tettel erre, tekintettel arra, 
Rómát sem építették föl egy 
nap alatt s az államnak és 
nemzetnek érdekköre olyan, 
hogy az ilyen radikális át­
alakulással a hazafias köz­
véleményt bolonditani lehet 
ugyan, de a megvalósításhoz 
nyúlni sötétbe ugrás lenne. 
Szóval : nem minden, vagy 
semmi hanem a hatalomért, 
a mi mégis csak valami, oda 
lehet adni az elvekből min­
dent.“
Igv irt a kormánypárti sajtó mi­

kor még attól fé:t, hogy a koalí­
ció engedni fog és a kibontako­
zás!: az ellenzék fogja megte­
remteni.

És hogy ir most a mikor 
már ettől nem kell félnie? Ezt 
is az Újságból citáljuk:

„Ma úgyszólván megfo­
galmazták az ellentétet a 
király és a koalíció grog­
ra mm ja között“ „A nemzet 
akaratát emlegetik a jog­
címül ma.

Pedig az ő akaratukról 
van szó, nem a nemzetéről. 
Akarja a nemzet ezt a kon­
fliktust?“
Majd ugyanerről más helyen

Tempora mutantur

diaiakHason megy ál. Nem reg­
gel, hanem délután jelenik meg. 
Ez az átalakulás azonban 
csak külső változást jelent, de 
a lap szellemében, irányában és 
tartalmában nem hagy nyomot. 
Ezzel is a közönségnek akarunk 
'szolgalatot tenni, mert célunk 
megtalálni az eddig tapasztalt 
érdeklődést és kiérdemelni azt a 
jövőben is.

Fokozott buzgalommal igyek­
szünk azon, hogy a közönség­
nek; olcsó, jó H megbízható la­
pot nyújtsunk.

Lapunk ezután is az eddigi 
terjedelemben jelenik meg. Elő­
fizetési árakat leszállítottak. 
Éspedig egy szám ára 4 fi! lesz.

(D. P.) Változnak az idők 
és változnak az erkölcsök. A 
miért régen lófarkához köttet­
ték, felnégyelték és elrettentő 
példa gyanánt várfokára sze­
gezték volna az illetőket: azért 
ma tisztelettel adózunk és leg­
díszesebb pocokra helyezzük 
őket. Rakovszkyt és Okoiicsá- 
nyit össze vagdalták a rendek, 
mert ellene mertek szegülni a 
nemzet akaratának. Ma pedig 
tétlenül nézzük, hogy egy meg­
bukott kormány egész befoiyá- 
vaí, hivatalos apparátusával és 
megfizetett sajtóval folyton és 
szünet nélkül kerékkötőjévé lesz 
a nemzet boldogulásának és 
haladásának. És ebben leg­
messzebb megy a sajtó. Nem 
tartozunk azok köze, a kik vé­
leménynek bármily irányban 
való meg nyilatkozását tisztelni 
ne akarnék és ne tm 
az a gálád játék, mel; 
tűnő kormány sajtója 
nemzeti ügygyei szemben üz, 
arcunkba kergeti a vért.

Kezdték azon, hogy míg a ! 
választások előtt mérget köp- I 
lek és tüzet kiáltották a miatt, \ 
hogy az átkos es erkölcstelen j 
koalíció arra kényszeríti a tág- j 
getíenségi válasz: ..kút, hogy hat- 
va n!ietes jelő 11re sz a vázzanak. 
Jajgattak ők, a függetlenségi 
eszme térvesztésén. Pápábbak 
akartak lenni : pápánál Hi­
szen ha ők becsületes hatvan- j 
hetesek: akkor nekik ujjonga-I 
ni ok kellett volna minden lé- j

Eiífizeíési t a lé
Helyben

tg esz evre 
Egy félévre 
Egy negyet!
Egy hóra .

get!, e.ogeu.e meg neicu.m, 
hogy a milyen hiba volna az 
: részéről a gáncs és a gúny, 
annyira hiba, sőt mulasztás 
és bűn volna, ha mi az ob- 
\ ekíi v it és é s s zemélvt e 1 e r í s é g 
szédítő magasságából néz­
nénk le a most folyó alaku­
lásokra és semmit se ven­
nénk belőle észre, 
gáncs és gúny nélkü 
szág becsapás.: es i 
ság kijátszása volna 
Majd coiiiét igy ir 

alkudni“ címen:
Azt mondja ugyanis Kos­

suth: nem helyezkedhetünk 
arra az álláspontra, hogy min­
dent, vagy semmit. Ez bölcs 
beszéd s Ándrássy máris 
beszámolhat a koronának, 
hogy a százhatvan főnyi füg­
getlenségi párt, nehogy sem­
mit se érjen ei, nem akar 
mindent. Ez a minden, a 
mit nem akar, természetesen 
a perszonál-unió, a közös- 
ügvek fölbontása, szóval: 
a" függetlenségi párt prog- 
grammja.
Ugyanígy lenebb:

„Fölfelé tehát a dolog 
megy . . . Ma pedig mivel­
hogy a nemzet mar beszélt

Vidéken

Egy negyed évre. . 4 50 „ 
Egy hóra.. . . . . . . . . . . . 1.50 „

Rovataink az eddigiek marad­
nak, de a távirati tudósításaink 
meg az eddiginél is gazdagabb 
lesz és az országos és külföldi 
eseményekről részletességgel 
még azon a napon jogunk tudó­
sítani, különös figyelemmel le­
szünk a vidéki éleire, melynek 
minden nevezetesebb mozzana­
táról lehető híven és gyorsan 
számolunk be.

Szerkesztőségünk jelentékeny 
uj erőkkel gyarapodott s hisz- 
szük, hogy olvásóink minden 
méltányos igényel ki fogjak elé­
gíthetni.

E két hitben egy erdélyi lap 
hivatásának teljes tudatában, a 
kötclességteljesités komoly el­
határozásával kérjük a közön­
ség támogatását.

Lehet

„Micsoda ielkiismeretien- 
ség ! Lépten nyomon ráaka­
dunk arra a könnyelműség­
re, meiyiyel a királynak 
szinte lehetetlenné teszik a 
normális megoldást.“

„A magyar vezényszó .. . 
épenséggel nem olyan kö­
vetelés, melytől el nem állhat­
ták volna.“
Ugyanott lennebb.

NAPLÓ
szerkesztősége és kiadóhivatala
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NAPLÓ 1905. március 26.

„Becsületes, komoly ha­
zafiak gondolkodása ez: 
eg>felől egy egész politikai 
Programm érvényesülésére 
nyílik tér, ha mellőzöm azt 
az egy pontot. Másfelől pe­
dig súlyos konfliktus áll elő, 
mely magában is káros és 
áldatlan, azonfelül elnyeli 
egész lehetséges munkánkat 
is. Nem ragaszkodom tehát 
ahhoz az egy kívánsághoz, 
mely elnyeli mind a többit, 
hanem megmentem a többit 
a becsesebbet s egyben a 
harmóniát nemzet és király 
között.“
Szóval a inig féltek, hogy 

engedni fog az ellenzék addig 
azt hangoztatták, hogy a kör­
mére néznek az ellenzéknek 
és nem engedik, hogy áldoza­
tok cimé.N a nemzetet becsap­
ják. Ma mikor már mint mond­
ja meg van fogalmazva az 
ellentét, mikor kimondatott az 
utolsó szó, akkor ők kérik 
számon az ellenzéktől az elv- 
htiséget.

Távol áll tőlünk az a föl­
tevés, mintha a kormánypárti 
sajtó magatartása legKisebb be­
folyást is gyakorolt volna a 
koaücio elhatározására, mintha 
az ellenzéket talán az újság 
gáncsától és gúnyától való fé­
lelem tartotta volna vissza az 
elvtagadástól. De mint jellem­
ző jelenséget mégis ie kellett 
szögeznünk a kormánypárti 
sajtó szemforgató cinismusának 
ezeket az újabb bizonyítékait.

= A bihari főispán fölmentése.
Egy nagyváradi lapban olvassuk, 
hogy Beöthy László bihari főispán 
felmentése a hivatalos lap legköze­
lebbi számában megjelenik. Beöthy 
tudvalevőleg mindjárt a választások 
lezajlása után beadta lemondását,

fl „NfiFLÓ" tárcája.

A japánok életéből.
— ősi eredetük. - Gyermekkoruk. 

Házaséletük. — Foglalkozásaik.
A győzelmes japánoknak belső 

élete, szokásai, napról-napra jobban 
érdeklik az európaiakat és szívesen
r\l vacimV pl rnlntr m i n H p n cortV/i V Ui. Mink VI » v/l vi I» liiáiiMWIt UCM ^

amely a derék, rokonszenves s mint 
a háború eredménye is mutatja, 
müveit és hatalmas nemzetet kö­
zelebbről megismerteti veiünk. Igen 
érdekes dolgokat egyik számában 
és Szemere Attila tanulmánya nyo­
mán. Így mindjárt a japán nép ere­
detéről is. A japánok ősi eredete 
olyan mélységes homályba van 
burkolva, akárcsak a mienk. A 
modern tudomány egyelőre abban 
ál'apodott meg, hogy az esi ainók 
és a kínai tengeren átvitorlázott 
mongolok keveréke volna a japáni. 
Az aino még ma is valóságos ősem­
ber, aki felett nyomtalanul suhan­
tak el az évezredek. Ott cl az is­
meretien rengetegek mélyén, fából, 
háncsból összerótt kalyibájában. 
Csak éppen, hogy beszélni tud. 
írást, számjegyeket nem ismer. Mér­
ges nyilaival, kővel kikalapált vas-

de hivatalos felmentése mostariig 
késett. Miután azonban Beöthy min­
den áron menekülni akart felelős­
ségteljes állásától, a múlt héten 
személyesen sürgette meg a fel­
mentés közzétételét, úgy az a hiva­
talos lap legközelebbi számában 
napvilágot lát.

A politikai válság.
Miért nem válalt kormányt a 

koalíció ?
Kossuth Ferenc cikke.

A „M—g“ legutóbb megjelent 
számában érdekes vezércikke van 
Kossuth Ferencnek, mely világossá­
gánál és tartalmánál fogva egyaránt 
méltó a figyelemre.

Épen ennél fogva szükségesnek 
látjuk ezt a cikkét legalább nagy­
jában olvasóinkkal is megismertet­
ni és azért legjelentékenyebb ré­
szeiben itt reprodukáljuk:

Az a tény, hogy Magyarországon 
mindenre nézve az uralkodó előze­
tes parancsát kérték ki, legyőzhe­
tetlen akadályt teremtett annak út­
jába, hogy a kormányzás iránya a 
nemzet többségének akarata szerint 
váltakozzék.

Ez a rendszer még akkor is le­
hetetlenné tenné a pártok váltako­
zását a hatalmon, ha az uralkodó 
nem lenne egy másik államnak telj­
hatalmú uralkodója. De nálunk ez 
is tetőzi a nehézségek halmazát; 
nem annyira a jóindulatú agg ural­
kodó saját akaratából kifolyólag, 
hanem azért, mert ezen másik ál­
lam népének is van akarata, mely 
ellenszegül a mi akaratunknak; . . . 
tényleg most már mint történelmi 
tényt megírhatom, hogy folyvást is­
mételte az uralkodó a kihallgatottak 
előtt azt, hogy nem tehetem, nem 
pedig azt, hogy nem akarom.

Ilyen az adott helyzet. Alkotmá­
nyosságunk nincs, hiába változott

meg a képviselőház többsége; az 
uj többségnek más programmja 
nem lehet, mint a régié volt, épp 
abban a Kérdésben, a melyben a 
nemzet sérelme legnagyobb; ezt a 
király mondta; harmincnyolc év 
óta nem történt más, mint a mit a 
király kimond; ezen idő óta alkot­
mányos külsőségekkel érvényesül a 
királyi akarat; inig azelőtt páten­
sekben érvényesült. Az alkotmá­
nyosság egy fikció; tetszetős fik­
ció ; mert az uralkodó harmincnyolc 
év óta jóindulatú, másrészt azért, 
mert eddig a többségnek nem volt 
akarata s mindenben hozzásimult a 
korona akaratához. Mihelyt azon­
ban oly többség keletkezett, a mely­
nek van altatata, az alkotmányos 
élet azonnal megakad.

Méltán kérdezhetnék tőlünk, hogy 
vájjon nem tudóik e előre is, hogy 
ez igy lesz ? Én bevallom, hogy 
sejtettem; és épp ezért teljes erőm­
mel azon voltam, hogy nagy győ­
zelmünk közepette a legnagyobb 
mérséklettel lépjünk fel. Tettem ezt 
azért, mert az nem volt előre ki­
zárva, hogy a legnagyobb mérsék­
lést észrevegye és méltányolja az 
uralkodó és belássa, hogy erkölcsi 
lehetetlenségeket még a legyőzői­
tektől sem tanácsos követelni, még 
kevésbbé azoktól, akik a lezajlott 
nagy küzdelemben győztek.

És mi volt az erkölcsi lehetet­
lenség, a melyet követelni tőlünk, 
még ha legyőzőitek (és nem győz­
tesek) lettünk volna is, nem lett 
volna szabad ? Tisztán és világo­
san rámutatok: türelemre inthettük 
a nemzetet azért, hogy lehetővé 
tegyük az irányváltoztatást szegény 

l hazánk sorsa intézésében és azért, 
hogy megvalósíthassuk elvünk egy 
részét s alkothassunk oly törvé­
nyeket, a milyenekből a nemzeti 
állameszme uj erővel tört volna ki 

1 s a közigazgatásban, a közoktatás­
ban, a népjog és a népjólét terén 
áldásos alkotásokat hozhassunk

létre. Igenis, türelemre inthettük a 
nemzetet a magyar hadseregre vo­
natkozó nemzeti jogok érvényesí­
tése, vagy előrevitele terén ; de ha 
kormányt vállalunk, nem ezt kellett 
volna tennünk, hanem az a kényszer 
állíttatott elő, hogy mi, mint az uj 
kormánynak pártja, melyre az uj 
kormány támaszkodott volna s a 
melynek támogató szavazata nélkül 
megbukott volna, mi szavazzuk 
meg, mi rójjuk rá a nemzetre a 
450 milliós hadügyi követelést az 
uj ágyukra és hadihajókra és mi 
szavazzuk meg az ujonc-létszám- 
emelést is; mi tegyük meg ezt 
megfelelő nemzeti vívmányok nél­
kül. Más szóval hazudtoljuk meg 
önmagunkat, adjuk fel mindazt, a 
mit hirdettünk, követeltünk s fo­
gadjuk el mindazt, a mit a had­
ügyi kormány követel, de nemcsak 
fogadjuk cl, hanem többségi erőnk­
kel mi magunk vigyük keresztül a 
képviselőházban, esetleges ellen- 
mondásokkal szemben is.

Bízom benne, hogy a nemzet 
megérd, hogy ilyen körülmények 
közt nekünk habozni nem lehetett.

Lapszemle.
— márc. 25.

Érdekes vezetőcikket ir a „Buda­
pesti Hírlap"-ban Hoitsy Pál ez a 
kiválóan tartalmas és komoly poli­
tikus. A cikk „A katonai egység“ 
elmet viseli s a királyhoz irott ,e- 
vél alakjában van tartva.

„Ha kézbesítené a posta s nem 
j állna közbül a kabinetiroda, a kö­

vetkező levelet küldeném teljes 
jobbágyi hódolattal a királyhoz“ — 
irja Hoitsy cikke bevezetéseként.

A cikkben a nemzeti követelések 
valósítása ellen felhozott kifogások­
kal foglalkozik s megállapítja, hogy 
a „meglévő vá'Ságnak egyedül le­
hető megoldása, hogy teljesíteni kell 
a nemzet óhajait, s olyan kormányt 
kell kinevezni, mely megfogja va-

késével felfegyverkezve űzi és haj­
szolja a vadat Yeso őserdeiben, nem 
férfias kedvtelésből, hanem szük­
ségből, mert táplálékot, ruházatot a 
maga emberségéből nem tud előál­
lítani. Istene a medve. Ha egy bocsot 
sikerül elfogr.ia láncra veri és isten­
ként imádja egy-két esztendeig; 
aztán, ha megnőtt, még egy tiszte­
letteljes bucsuimát intéz hozzá és 
agyonveri.

A másik ős a szerencsétlen koreai. 
Mig az aino megmaradt a maga 
barbárságában, a koreai hajdanta 
fényes kultúrából siilyedt vissza a 
tudatlanságba; mert ma már bizo­
nyos, hogy a kínaiak épp úgy, mint 
a japánok, a koreaiaktól tanulták a 
könyonyvmtatást, a fazekasmester­
séget, a lakkmüvészetet és az accl- 
készitést. És ma a koreai mindeb­
ből nem tud semmit.

E kettős ős ivadéka a japán em­
ber. Ha felnőtt korában nem is a 
legszebb, de gyermeknek gyönyörű 
a iapán. Kis pufók arcából olyan 
vakítóan ragyog ki két fekete szeme, 
akár két fekete gyémánt. A gyermek 
tán még inkább, mint nálunk, va­
lóságos bálvány a családnak, de... 
elhinnék a mi anyáink, a japán 
anya sohasem csókolja meg gyer­
mekét, mert Japánban a csók is­

meretlen. Mive! pótolják, nem tud­
ni, de úgy látszik, ei vannak nélküle.

A japan gyermek, mig jártányi 
ereje tincs, igen kellemes életet él 
egy zsákban, amely vagy az anya, 
vagy az idősebb testvér hátára van 
kötve. Ebben a zsákban tölti az ifjú 
állampolgár egész napját, rövid 
megszakítással.

Sok anya leborotválja e gyermek 
koromfekete haját, nem hagyva 
meg csak egy előre kötött tincset, 
mely hajdanta támasztékul szolgált 
a sisaknak, de ma már értelme 
nincs. A leány yennek korán t inul 
táncolni, nem azért, hogy táncosnő 
legyen, hanem hogy idők múltán 
szórakoztassa vele a férjé urát mert 
a japán férfi ázsiai, tehát bölcs, te­
hát nem táncol. Nem keli azonban 
azt hinni, hogy a tánc volna az 
egyetlen tudomány, amit a leány- 
kaoa csepegtetnek. Korántsem. A 
zenét is kultiválják, leginkább a 
háromhuru szamiszenten. melynek 
az a nagy előnye van a zongora 
fölött, hogy kevesebb húrja lévén, 
kevesebb hamis akkordot leltet raj­
ta egyszerre kijátszani, hangja pe­
dig alig erősebb egy jó erőben 
lévő cserebogár zümmögésénél.

A gyermek iskoláztatására is nagy 
gondot fordítanak s bizony-bizony

megszégyenitenek minket, mert ott 
minden férti és nő inti olvasni tud. 
Nem munka nélkül múlik hát el a 
gyermek élete Japánban sem : meg 
vannak áldva ők is alsó-, közép-, 
és szakiskolákkal, csak úgy, mint 
jó magunk. Mind a mellett jut egy 
kis idő a szórakozásra is.

A nő szerepe tulajdonképen csak 
a családban alárendelt szerep. Ott 
a férj, az apa a korlátlan ur. De 
ha az apa meghal, a kormányzás 
joga az anyát illeti, még a nagy­
korú fiúgyermek fölött is. De a ha­
jadon vagy gyermektelen özvegy 
teljesen független és úgy él, a hogy 
jónak látja. Lehet gésa, énekesnő 
táncosnő. Járhat vendégszerepekre 
vagy elszerződhetik egy színtársu­
lathoz, pályája olyan lesz, aminőt 
teremteni tud magának . . .

A munka és a küzdelem, az élet- 
szükségletek megszerzése a férfi 
dolga. "És a japán férti bizony Ki is 
veszi részét belőle. Termete apró, 
véznának es cingárnak látszik, de 
azért szívós és erős, mint az er­
dők vadja. Szakértők úgy mondják 
hogy a japán akrobata mellett el­
törpül minden nyugoti mutatvány. 
A tornán kívül a birkózás és hí­
vásnak is nagy a becsülete J3- 
pánban.
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lósitani ez óhajok közül legalább a 
legsürgősebbeket.

Érdekesen foglalkozik azzal a 
kérdéssel, hogy „miben áll az az 
egység, mely egy hadseregnek az 
erejét adja“. Miután egyenként ki­
mutatja, hogy ezt az egységet sem 
a katonák nyelve, sem vezényleti 
szavak egyformasága nem képvi­
selheti: kimutatja, hogy ami a belső 
taktikai egység létesítésére szüksé­
ges, azt a nemzet nem is akarja 
megbolygatni. Majd az osztrák né­
pek szeparatisztikus törekvéseire 
alapított kifogásokkal foglalkozik, 
e részben kissé felszínesen csak 
azt hozza fel, hogy „a mai Magyar- 
országot jogilag megilleti, az nem 
illeti meg sem Friault sem a Gra- 
diskai tartományt.“

Egyébbként igen érdekes cikkét 
következőleg fejezi be :

Kérve kérjük Felségedet, hogy 
a magyar nemzet politikai aspi­
rációinak eldöntésénél ne hallgas­
son senkire, csak e nemzet vá­
lasztottjaira. Fájdalom, sokszor 
volt már eset rá, hogy e nemzet 
és ura’kodója nem tudták egy­
mást megérteni. Mindig a rossz 
tanácsadók voltak ennek okai. A 
kik nem értették e nemzetet, a 
kiknek tanácsa sokszor talán jó 
intencióból fakadt, de sohasem a 
helyzet ismeretéből.

Értse meg, méltányolja Felséges 
Ur ennek a nemzetnek óhajait! 
S olyan kapcsokkal fűzendi trón­
jához a magyart, a melyeket 
semmiféle földi hatalom nem lesz 
képes meglazítani!
Az „Egyetértés“-ben Pap Zoltán 

irja a vezetőcikket, melyben fel­
újítja az ismeretes Alvincy-anekdó- 
íát, s azt mondja, hogy ilyen Al- 
vincy-puska a magyar alkotmány 
is, melynek hiányzik a kakasa. 
Azután kissé cinikusan, de igen 
érdekesen fejtegeti, azt a tételt, 
hogy a magyar alkotmányt, nem 
félteni, hanem megcsinálni kell. 
Szerinte a „most megindult méltó- 
ságos harcban a katonai magyar

1905. március 26._______

vezénvszó és vámterület
I csak eszköz. Cél a valódi parla 

mentarizmus.“
Ez mindenesetre érdekes és uj 

felfogás. De azt hiszszük, hogy té­
vedés van benne, a mennyiben 
talán épen megfordítva, a parla- 
mentárizinus lehetne és kellene le­
gyen az eszköz a nemzeti vívmá­
nyok kiküzdésére. Egyébként igen 
örvendünk, hogy végre valamelyik 
„céhbcli“ politikus is észreveszi, 
hogy a valódi parlamentarizmus 
megteremtésére irányuló követelés­
nek, melyet jóformán eleddig egye- 

I dili a mi lapunk képviseli, a vál­
ság megoldásánál nem szabad ig- 
n oral tat ni.

Ugyancsak az „Egyetértés“ ben 
Mezei Ernő, ez az előttünk külö­
nösen kedves és tiszteletreméltó 
publicista „a. zászlótartó“ címen 
Apponyi-wak a függetlenségi párt­
hoz való viszonyaival foglalkozik. 
Azt mondja Apponyinak a szövet­
kezett ellenzék együttes ülésén el­
mondott beszédére utalva, hogy 
„rég láttunk államférfim egyénisé­
get oly teljesen összenőve az al­
kalommal és hivatással, mint gróf 
Apponyi Albertet abban a szerep­
ben, a melyet a jelen körülmények 
között a függetlenségi eszme zász­
lajával kezében és az egybefoglalt 
ellenzéki erők vezér,etében betölt. 
A cikk többi része érdekesen fej­
tegeti, hogy Apponyi a független­
ségi pártban találta meg eddigi po­
litikai pályájának méltó kifejezését 
s igy alaptalan minden aggodalom, 
mely Apponyinak a függetlensági 
pártban elfoglalt szerepéből a füg­
getlenségi elvre von következteté­
seket.

A „Pesti Napló“-bem ifj. Ábrányi 
Kornél a „Koalíció és a szabad- 
elvüpárt“ címen vezércikkeik. Ér­
dekes, bár kissé hosszadalmas fej 
tegeíéseiben párhuzamot von a 
szövetkezett ellenzék és a szabad- 
elvüpárí iránya között. Eíismerés-

meréssel adózik az országban meg­
nyilvánuló méltóságos nyugodtság­
nak, mely a legintponálóbb türe­
lemmel várja a korona elhatározá­
sát. Majd (és ez legérdekesebb 
része a cikknek) utal arra, hogy „a 
legraffináltabb furfanggal sem lehet 
immár lángralobbantani a feleke­
zeti szenvedélyeket, még az olyan 
provokációk alakjában sem, mint 
az egyetemi keresztkérdés.“

Végül a szabadelvüpártot aposz- 
rotálja Ábrányi figyelmébe ajánlva, 
hogy a szabadelvüpart a siker re­
ményében csak addig támaszkod­
hatott a koronára, mig a korona is 
c siker reményében támaszkodha­
tott a szabadeivüpártra. S ha a 
szabadelvíipárt akkor is tévedésbe 
ejtette a koronát, mikor mint több­
ség tanácsolta neki a november 
18-iki erőszaknak és az ex-lex vá­
lasztásoknak szentesítését, hát még 
mennyivel nagyobb tévedésbe ejt­
heti most, mint megvert kisebbség, 
ha még most is arra buzdítja a ko­
ronát, hogy csak ő rá támaszkod­
jék .. .

Az „Az Újság ‘ ban Gajári Ödön 
„Hová“ címmel a koalícióst kriti­
zálja, azt fejtegetve, hogy a válasz­
tások eredménye nem szükségkép­
pen igazolja még azt a merevséget, 
melyiyel a koalíció programmját 
felállította. Azt hiszi, hogy a magyar 
vezényszó követeléséhez való ra­
gaszkodás képezi az ütköző pon­
tot és azt fejtegeti, hogy habár ez 
ez a követelés közhangulatot is 
képvisel, arról ma le keil tenni. 
Igaza van Gajárinak, ha feltevésé­
nek alapjait meg nem ingatnák 
Kossuth Ferencnek a.,,Magyarország“ 
tegnapi számában megjelent vezető 
cikke, melynek világításában a kér­
dés egészen másként áll.

Ami a műi part, festészetet és ei- 
szitést illeti, abban nem vitathatja 
el senki a japán mesterek fölényét. 
És mindjárt megértjük az okát en­
nek a hihetetlenül gazdag művészi 
fejlődésnek, ha elgondoljuk, _ hogy 
a japán főurak századokon át ab­
ban vetélkedtek, hogy kinek van 
különb festőj, fegyverkovácsa, lakk- 
müvésze és fazekasa.

De a művészetért való rajongás 
nem monopóliuma a főuraknak és 
gazdagoknak. A szegényebbsorsuak 
nem kevésbbé igaz mii barátok, de 
tájdalom, nem lévén hozzávaló 
módjuk, kénytelenek saját bőrüket 
feláldozni a művészet oltárán. Ez 
már igazi művészi leikesedes, m.ri 
bi/onv alig akadna közöttünk valaki, 
aki hetekig hónapokig szisszenes 
nélkül állna az ezernyi ezer tüszu- 
rást, melylyel a testbe lumezik azo­
kat a végtelenül finom sarxanyo- 
kat, címereket, tájképeket és ci­
rádákat ... . .Eoészen különleges a japan xer- 
tészmüvészet. Ez is a japán művé­
szét közös ősforrásából, a termé­
szet rajongó szeretettből ered. M g 
a szegényebb földmives i> kihasít 
szűkén kimért földecskéjéből néhány 
talpalatnyit és kertet csinál belőle, 
amelyet fölékesit kőlampákkat, fo 
gadalmi kapukkal. Beievezeti a kö­

zeli forrást is vagy annak legalább 
egy részét és apró gátak segélyé­
vel csinál belőle egy tavacskát, 
persze csak akkorát, hogy egy 
gyermek is átléphet rajta és bené­
pesíti arany és ezüstszínű halacs­
kákkal. Az igen szegény emoer, a 
nagv városok iparos lakója, ahol a 
telek drága és kertre még a gaz­
dagnak sem jut, másként segít 
magán. Ö is csinál magának kertet, 
parkot, dz csak egy ládácskában, 
amelyben két-háromszáz éves fe­
nyők vannak, de egyik sem maga­
sabb 10—15 centiméternél.

Türelem és kitartás kei! az effé­
léhez, ami a japánnak egyik főtu­
lajdonsága. Nem siet semmivel. 
Sem az élettel, sem a meghalással. 
Ez a nyugalom az oka, hogy harci 
erényei és művészi temperamentuma 
mellett ugyan kitűnő kereskedő is 
a japán. Tatán nem oly megbíz­
ható, mint a kínai és ugyancsak rá 
kell nézni a körmére, mikor üzletet 
kötünk. De hogy a maga haszná­
nak ne ő lenne a legjobb sáfárja, 
arról szó sem lehet. Mióta pedig 
megérintettea civilizáció szele, sie­
tett elsajátítani a nyugati kereske­
delem minden csalafintaságát.

Az ifjúság Kossuth- 
ii miepe.
üdvözlet.

Kolozsvár falai ünnepi díszt ölt­
ve fogadják az ifjúság ünnepélyére 
városunkba jövő vendégeket. Üd­
vözöljük őket mi is! Köszöntjük 
bennük a nemzeti történelmi esz­
mét, mely őket a régi Erdély fővá­
rosába hozta.

Ez az eszme ezúttal egy nagy 
névben, e nagy név kultuszához 
fűződő kegyeletes megemlékezésben 
nyer kifejezést.

Kossuth Lajos történelmi egyéni­
sége képezi az ünneplés íulajdon- 
képeni tárgyát, de mert Kossuth 
Lajosban megtestesült minden, mi 
a magyart nemzetté tette : az ő ne­
vének szentelt ünnep mindig a nem­
zeti eszme ünnepe.

Szinte csodálatos, hogy mig a 
közel múltban is a Kossuth Lajos 
neve úgy szerepelt, mint a mely a 
nemzet tagjait elválasztani alkalmas 
egymástól: ma ez a név a nemzeti 
érzés egyetemességét a népiélek 
aspirációinak teljességét, hazafias 
szolidaritásának Külső kifejezését 
képviseli.

De meg van a magyarázata en­
nek abban, mit Bartha Miklós mon­
dott nemrégen a Koszuth Lajos sír­
jánál tartott beszédében:

„Életében csak szeretve volt, de 
megértve nem."

Való igaz. Megértése csak meg­
dicsőülése után kezdődött. Miután 
meghalt, eszméi feltámadtak.

Ez a feltámadás egy uj kinyilat­
koztatás erejével történt és a meg­
váltás hatásával jelentkezik.

Mint a Krisztus tanítása az em­
beriségre : úgy hatnak Kossuth La- 
yos|eszméi Árpád népére. És ugyan 
az a jelentőségük is, mert a töké­
letesedésre való törekvést kép­
viselik.

„Legyetek tökéletesek, mint a ti 
menyei atyátok is tökéletes — hir­
dette a Nazarethi.*

Légy érzésben erős, elhatározá­
sodban komoly, munkádban öntu- 

; dams magyar nép: — ez a Kos- 
j suth Lajos tanítása.

Ennek a tanításnak hódol a mai 
napon Kolozsvár közönsége és a 
magyar ifjúság.

Az iiju szivek lángja hatalmas 
érövéi csapjon fel ez ünnepen, 
mint világitó oszlop s a polgárság 
komoly meggyőződése legyen a 
hővezető, melyen át a tűz melege 
eljut az Erdélyi bércek ormaihoz, 
a falvak kunyhóihoz, a városok 
házaihoz, el mindenüvé, hol e vér­
áztatta földön magyar szó hangzik, 
magyar szív dobog, magyar érzés 
lakik. Legyen ez ünnep méltó
Kossuth Lajoshoz!

Tudósítónk a tegnap történtekről
a következőkben számol be:

Az 5 órai vonatnál.
Az egyetemi kör a délutáni órák­

ban tömve volt a Kossutn jelvé- 
nyes, fehér karszatiagos rendezők­
kel, kik nagy buzgósággal készí­
tették elő a vendégek fogadtatását 
és elszállásolását.

Fél 5 órakor hosszú kocsisor ál­
lott meg az egyetemi kör előtt s a 
rendezők megindultak a fellobogó­
zott utcákon Keresztül a vasúti ál­
lomás felé.

Az állomásnál már nagy tömeg 
várta a vendégek érkezését. Künn 
volt a vasúti zenekar és az „Össz­
hang“ dalkör, e két egyesület, mely 
a hazafias ünnepségeken állandóan 
a legnagyobb szívességgel műkö­
dik közre.

A perronon az elszállásoló bi­
zottság élén Makoldy Győző tanár­
jelölt az elszállásoló-bizottság el­
nöke várta a megérkező ifjúsági 
küldöttségeket. Ezenkívül sokan je­
lentek meg a nagyközönség köré­
ből, köztük számosán a város elő­
kelő hölgyei közül.

Az állomás előtt részint vörös és 
fekete magyar ruhás egyetemi hall­
gatókból álló lovas-bandérium fog­
lalt helyet.

A vonat pontban 5 órakor érke­
zett be s az érkezőket hatalmas él­
jenzés fogadta.

A kiszállás után Makoldi üdvö­
zölte Kolozsvár földjén a megérke­
zett ifjúsági küldötteket, kik eljöt­
tek. hogy áldozatot hozzanak a na- 
zafiság oltárára. „Érezzétek maga­
tokat úgy, mint otthon.“

Az érkezett küldöttségek nevé­
ben Lázár Ferenc joghallgató, a 
budapesti „Joghallgatók tudományos 
egyesületének“ elnöke köszönte meg 
az üdvözlést.
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Ezután az érkezők kocsiba ülve, 
óriási tömeg kísérete mellett meg­
indultak az Egyetemi Kör felé.

Elől a lovas-bandérium vonult a 
vasúti zenekar hangjai mellett, utána 
a kocsikban Budapestről, tperjes- 
röl, Debrecenből, Nagyváradról ér­
kező küldöttségek.

A Kossuth Lajos-utcának az egye­
temi kör előtt fekvő része tömve 
volt a várakozókkal.

A menet megérkezvén, a kocsik­
ból kiszállott küldöttek az Egye­
temi Kör olvasótermébe vonultak 
fel a rendező-bizottság tagjaival 
együtt.

Az olvasóteremben MakoldiGyő- 
ző elszállásoló bizottsági elnök az 
ünnepségek programmját ismertette 
s bejentette, hogy az ifjúság meg­
hívást kapott az országos ereklye- 
muzeumtól s felkéri a megjelente­
ket, hogy minél számosabban lá­
togassák meg a szabadságharcbeli 
emlékek eme szép gyűjteményét, ! 
hogy ihletett szívvel foghassanak 
hozzá a diáknagygyiiiés tanácsko­
zásaihoz.

Ezután az elszállásoló bizottsági 
tagoknak osztotta ki az érkezett if­
júsági küldöttségek tagjait, hogy 
azokat szállásukra vezessék. Az ed­
dig megérkezett küldötteket a kö­
vetkezők látták vendégekül: Mol­
nár Ferencné, Major József, Hege­
dűs Alfréd, az ev. ref. theologia, a 
tanítók háza és még számos egye­
temi hallgató.

A 10 órai vonatnál.
jóval 10 óra előtt nagy volt már 

a gyülekezés a vasúti állomás előtt. 
Óriási tömeg várta a megérkező 
képviselőket, Kik a 10 óra 18 perc­
kor érkező gyorsvonattal jöttek.

10 órakor érkeztek ki dr. Pisztóri 
Mór országgyűlési képviselő és 
Apáthy István egyetemi professzor.
A várakozó közönség lelkesen meg­
éljenezte mindkettőjüket.

10 óra után ismét megjelentek a 
perronon az elszállásoló és ren­
dező bizottság tagjai, kik az érke­
ző ifjúsági küldöttekre vártak. Ugyan 
ükkor érkezett ki dr. Keokeméthy 
István theologiai tanár, a Kossuth- 
párt elnöke.

Pontban 10 óra 18 perckor ér- 
keze t be a vonat, meiylyel Kele­
men Samu, Papp Elek és Szász 
Zsombor országgyűlési képviselők 
érkeztek.

Elsőnek-Pű/J/? Elek Nádudvar nép­
szerű képviselője lépett ki a ko­
csiból s harsány éljenzés fogadta 
úgy őí, mint a többi képviselőket.

A képviselők egyenesen lakásaik­
ra hajtattak.

Ifjúsági küldöttek érkeztek Sel­
mecbányáról, Kecskemétről és Má- 
ramarosszigetről. Az elszállásoló bi­
zottság az Egyetemi körbői küldte 
szét a szállásaikra a küldötteket.

A ma estére tervezett fáklyásme- 
net a főkapitány kívánságára hol­
nap estire maradt cl, a mikor fák­
lyásmenet a képviselők lakásai elé 
fog vonulni.

Legutóbbi értesüléseink szerint 
holnap reggel 5 óra 50 perckor ér­
keznek : Bánffy Dezső báró, Hock 
János, Udvari Ferenc, dr. Nyári 
Béla és Ballagj Aladár országgyű­
lési képviselők. Barabás Béia a vá­
ci kerületben leendő választás moz­
galmai miatt valószínűleg nem jön 
Kolozsvárra.

Zsurnalisztika.
*

Objektiv kritika. Lapunkban nem 
régen „Vétó" címen Dr. P. jelzés­
sel vezércikk jelent meg, melyről a 
helyi „Szabadság“ cimü lap azt írja.

hogy tele van közjogi baklövé­
sekkel. Ezt a cikket a Pozsonyban 
megjelenő kiváló laptársunk a „Nyu- 
gatmagyírországi Híradó", melynek 
felelős szerkesztője dr. Vutkovich 
Sándor a pozsonyi jogakadémia 
nagyhírű közjogi professzora 
egész terjedelmében átvette.

*
M. M. Egyik helyi lapban egy si­

került átdolgozás jelent meg, mely 
M. M. betűkkel van jelezve. Ha ez 
a jelzés azt jelenti, hogy a cikk 
memoria alapján Íródott, akkor a 
szerkesztőség őszinte. Egyébként: 
Gedanken sind zollfrei.

*
A fáklya. Harmadik száma is 

megjelent a „Fáklya" cimü lapnak. 
Az érdekes és változatos tartalom- 
jegyzéket itt adjuk:

M. M.: dr.Pisztóry Mór. — Kecske- 
méthy István dr.: Kossuth ünnepe. 
—x.: Én már jubiláltam. - Dr. Pisz- 
tóry Mór: Per crucem ad lucem. —: 
Élet. — Retteghy Margit : Török- 
ország: levelek. — Fekete-Nagy 
Béla: Városi tisztviselők fizetése. 
—: Egy öreg kávéház emlékei. — 
Gróf Wass György: Egy nyári éjen. 
Klein Jakab: A tradíciók. — Csura 
Miklós: Hogyha . . . — Gerentsér 
László dr.: Apróságok a testi ne­
velés köréből. — Gámán Dezső: 
Zenei élet Kolozsvárt. — Detre: 
Stefanidesz. — Csiky Aladár: Az 
igaz szeretet. — Wuchetich Vük: 
A lelenc. — Tükör.

Ä szegedi választás.
Mar megírtuk, hogy a szegedi 

ujpárt az egész város választókö­
zönségének osztatlan öröme mellett 
a Tallián Béia földmivelésügyi mi­
niszter lemondása folytán gazdát­
lanná vált mandátumot egyhangú 
lelkesedéssel Bánffy Dezső báró­
nak ajánlotta föl. Bánffy már egy 
ízben győzött ebben a kerületben, 
tehát legtöbb jogcíme neki volt 
reá, hogy ismét győzelemre segítse 
az ellenzéket, a választásra vonat­
kozólag v szegedi ujpárt a követ­
kező felhívást bocsátotta ki:

A választó polgársághoz!
A január 26-án megtartott általá­

nos képviselőválasztás alkalmával 
városunk 1. választókerületében meg­
választott képviselő mandátumát 
letette.

A képviselőhöz elnöke erről a 
körülményről értesítette Szeged vá­
ros központi választmányát, amely 
ma 1905. április 13-ára az uj kép­
viselőválasztás napját kitűzte.

Pártunk elnöksége a mandátum 
megüresedésének első pillanatában 
arra határozta el magát, hogy a 
képviselőjelöltséget egyedüli és ki­
zárólag csak

Bánffy Dezső bárónak.
az országos ujpárt vezérének, a 
nemzeti ügy rettenthetetlen bajno­
kának ajánlja föl.

Ezt az elhatározást pártunk el- 
nöksége küldöttség utján hozta 

I Bánffy Dezső báró tudomására,

aki Szeged egész polgársága iránt 
való hálájának, tiszteletének és 
nagyrabecsülésének kifejezése mel­
lett jelentette ki, hogy választási 
küzdelemünkben egész készséggel 
rendelkezésre áll, mert Szeged par- 
amenti képviselete kitüntetést je­
lent.

A küldöttség eljárásának ezen 
kedvező eredménye alapján pártunk 
elnöksége mai ülésében Bánffy De­
zső báró jelölését egyhangú lelke­
sedéssel kimondotta s a jelölő 
nagygyűlést e hónap 26 án, vasár­
nap délelőtt 11 órakor a Tisza- 
szálló nagytermébe kitűzte.

Ismerve a választó közönség ha­
zafias érzületét és rendíthetetlen elv 
hűségét, arra kérjük a polgárságot, 
hogy pártunknak

vasárnap ti. e. lí orakor
a Tisza-szálló emeleti nagytermében. 
tartandó jelölő nagygyűlésén minél 
nagyobb számban megjelenni szí­
veskedjék.

Az uj párt elnöksége nevében
Végman í-erenc dr., 

pártelnök.

Szerelmi dráma egy 
szállodában.

Nagyvárad, márc. 25.
-- Saját tudósítónktól. —

Tegnap kora reggel három egy­
mást követő fegyverdörrenés riasz­
totta föl álmukból egy nagyváradi 
fogadó vendégeit. A különben csön­
des szállodában véres szerelmi drá­
ma történt, a melynek egyik áldo­
zatát már kiterítették a kórház bon­
coló asztalán. Van még egy áldo­
zata a drámának, fiatal, szép leány, 
a kinek véres feje fölött a haldok- 

! lók imádságát morzsolja az ápoló 
I apáca. Szerelmes lovagja, a kinek 

szivét ütötte át a revolvergolyó, 
magával együtt Ítélte halálra a lányt, 
de a homlokába lőtt kél golyó nem 
ülte meg a szerencsétlen terem­
tést.

Még szerdán este egy uriasan 
öltözött fiatal ember szállott meg 
az Európa fogadóban. Udvarra né­
ző emeleti szobában fogadott szál­
lást s a vendégkönyvbe így irta be 
a nevét: Dobos Endre péksegéd, 
Nagyváradról. A fiatal legény teg­
nap egy mosolygó arcú szőke 
lánynyal tért a szállására. Késő 
délután jöttek a fogadóba s bezár­
kóztak a szobában. Tegnap reggel 
kevéssel öt óra után fegyverdürre- 
nés zaja rázta föl a szálló népeit, 
a vendégeket és a személyzetet. Há­
rom lövés hallatszott, s az utolsó 
dörrenésnél a péksegéd szobájából 
velőtfagyasztó sikoltozással, véres 
fejjel roliant a folyosóra a szép 
szőke leány, a testén fehér pon­
gyola :

— Segítség ! Megöltek !
A fogadó személyzete a szobába 

rontott, a hol Dobos Endre a sző­
nyegen elterülve feküdt patakzó 
vérében. Mellette a hét milliméteres 
forgópisztoly. A fiatal ember már 
hallott volt. A szivet roncsolta szét 
a go'yó. Tehát a f dvosón jajve-
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széklő lány segítségére siettek A 
szegény teremtés fejébe két golyó 
fúródott, de a nemsokára megér­
kező Kemény Ignác rendőrbiztos­
nak még értelmesen jegyzőkönyvbe 
mondta a dráma részleteit, miután 
dr. Mayer László kerületi orvos és 
dr. Szirmai kórházi segédorvos be­
kötözte a sebeit.

A súlyosan sebesült hajadon, 
Finzler Karolin 19 éves szobalány, 
a ki egy kereskedőnél szolgált, el­
beszélte, hogy Dobos Endrével már 
régebb ideje benső viszonya volt 
és kedvesét nagyon szerette. A 23 
éves fiatal ember a napokban el­
hagyta állását és Amerikába akart 
vándorolni, ahova szerette volna 
magával csa'ni szerelmesét.

— Nekem nem volt semmi ked­
vem, hogy vele menjek — sírta a 
leány — ezért történt az egész. De 
hiszen nem gondoltam, hogy Így 
történik.

A leány azt beszéli, hogy javá­
ban aludt, mikor a golyó fejét ér;*. 
Hatalmas ütést érzett, felugrott, s 
abban a percben látta, hogy Dobos 
szivére szorította a revolverét. A 
legény különben is féltékeny volt. 
már késsel is fenyegette szeretőjét, 
de a lány kinevette.

Dr. Mayer László intézkedésére 
a szerelmes fiú holttestét beszállí­
tották a halottas kamarába, a leányt 
pedig igen súlyos sebeivel a köz­
kórházban ápolják. Az orvosok nem 
bíznak benne, hogy Finzler Karó­
im megmenthető.

Ä trónörökös - protegál.
Kimen és Zselénszky.

— márc. 25.
A „Nap" holnapi száma írja : Mi­

kor a Magyarországra szabadított 
granicsár: gróf Khuen-Hcderváry 
látta, hogy a koalíciós kormány- 
alakítás ellen indított akciója si­
kerre! járt, biztosítani akarta a sza- 
badelvüpárt további uralmát, még 
pedig reakcionárius színezettéi. 
Khuen rossz szeileme az udvarnak, 
örökösen a király körül forgolódik, 
a mi vele is jár a hivatásával. így 
aztán módjában van áskálódni a 
magyar érdekek ellen s a mint az 
eredmények mutatják: eddig elért 
sikerrel működött. Ö cs Tisza útját 
vágták annak, hogy a koalícióból 
alakuljon meg az uj kormány, !e- 
heterlenné tették a Wekerle kom­
binációt is, csakhogy előtérbe jut­
hasson a császári zsarnokság élő 
kifejezője. Ez az ur pedig senki 
más, mint gróf Zseiénszki Róbert, 
a volt nemzeti párti képviselő, ki­
nek auiikus hajlamai már rég idők­
től fogva ismeretesek.

Kimen, a ki mindenáron minisz­
ter akar maradni, a legőrültebb ter­
veket szövögeti a magyarság Idő­
résére. Alkotmány nélkül akarja az 
ország ügyeit vezettetni egy csá­
szári kormányelnökkel, a ki kap­
ható volna minden gonosz terv ke­
resztül hajszolására. Erre a szerep­
re gróf Zselénszky Róbert valósá­
gos hc'ső titkos tanácsost szemel-
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ték ki, talán azért is, mert azt be­
szélik róla, hogy kedvelt embere 
Ferencz Ferdinand trónörökösnek.

A trónörökös két esztendő előtt, 
a lippai nagygyakorlatokon ismer­
kedett meg a gróffal, Úgy volt ak­
kor, hogy a király is jelen lesz $ 
hadgyakorlatokon, az utolsó napok­
ban azonban — az obstrukció miatt
— lefújták a király érkezését. Ő 
felsége helyett a trónörökös vett 
részt a hadgyakorlatokban, körül­
belül tiz napon keresztül. Ezidő 
alatt Ferencz Ferdinand gróf Zse- 
lénszki Róbert temesujfalusi kasté­
lyában lakott. A gróf nagy fény­
űzéssel újonnan rendezte be kas­
télyát, s azt úgyszólván teljesen át­
alakította. Azt hitte, hogy a király 
lesz a vendég.

A trónörökös kellemesen érezte 
magát az ujfalusi kastélyban s nem­
sokára, hogy agyakorlatokról Bécs- 
be visszatért, kitüntetésben része­
sült Zselémzky gróf. Titkos taná­
csossá nevezték ki. Ettől az uj idő­
től fogva lett Zselénszki az udvari 
kegyek részesévé s most — a po­
litika helyzet uj alakulása kapcsán
— miniszterelnök-jelölt lett belőle.

Beavatott körökben tudni vélik,
hogy Zselénszki grófot a trónörö­
kös protegáija: szeretné Ferenc 
Ferdinánd, ha a gróf kerülne a kor­
mány élére s a szolgálatkész Khuen- 
Méderváry azért egyengiti oly buz­
gón a trónörökös saját külön kor­
mányának útjait.

A szabadelvüpárt intéző-bizott­
ságát gróf Tisza István már elő­
zetesen informálta afelől, hogy Zse- 
lénszkyt valószínűleg megbízza a 
király kabinetalakitással. A dolog 
már itt sem tetszett, annál kevésbé 
magában a pártban, a hol már 
hetek óta keresnek egy szimpáii- 
kus államférfiul, akire támaszkod­
hatnának. Wekerie személyében 
szívesen megállapodtak volna, de 
hát a közigazgatási bíróság elnöke 
olyan kormányzati követeléseket ál­
lított föl, melyekhez az uralkodó 
nem adta beleegyezését, Zselénszki 
lett volna a másik politikus, a kit 
Khunélc szimpátikusnak véltek, a 
mikor kiderült, hogy vele akarnak 
kísérletezni, a szabadelvüpárt több­
sége elutasította magától a Zse- 
lénszki-kombinációt nyíltan han­
goztatva, hogy kilépnek a partból 
s az ellenzékhez csatlakoznak, ha 
az alkotmányos szempontok figye­
lembevétele nélkül alakítanak kor­
mányt.

Zselénszki a képzelt magaslatról 
hirtelen alápottyant. Mondják azon­
ban, hogy igen könnyen föltápász- 
kodhat, mert akármi történik, ő 
Ferenc Ferdinánd jelöltje, tehát a 
jövő embere.

Merénylet egy bárónő 
ellen.

— Saját tudósitónktól. —
Budapest, márc. 25.

Nehány nap óta a Központi szál­
lóban egy bárócsalád tartózkodik. 
Úgy a férj. báró Schönberger Béla, 
mint felesége külön külön lakosz­

tályban vettek szállást s nem volt 
nehéz kitalálni, hogy az egymással 
haragban levő házaspár között vi- 
száiykodások vannak.

A báróék Bécsböl érkeztek s a 
differenciák, melyek közöttük ke­
letkeztek, nem mostani keletitek. 
Báró Schönberger Bela egy fess, 
snosic, huszonnyolc éves szolgála­
ton kívüli ulánus főhadnagy sze­
relemből vette nőül az asszonyt, 
akit leánykorában Wallenstein Ró­
zsinak hívtak. A báró, amellett, 
hogy szerette az impozáns szép­
ségű asszonyt, nem is csinált rossz 
parthiet, mert nejének, ingatlanok­
ban, készpénz és ékszerekben kö­
rülbelül két-három millió korona 
saját vagyona volt.

A házaspár eleinte a legnagyobb 
egyetértésben élt együtt, zavart 
legfeljebb csak a férj nagyszámú 
hitelezői okoztak, akik sokat kel­
lemetlenkedtek a szép asszonynál. 
Néhány hónappal ezelőtt kispesti 
kastélyukban nagyobb botrány is 
történt e miatt, mert a férj régebbi 
adóssága miatt egy végrehajtó le 
akarta foglalni a nő ékszereit. Az 
erélv#1; bárónő ekkor kivette a 
házból a végrehajtókat s megaka­
dályozta, hogy férje ifjúkori adós­
ságai miatt — nála kellemetlenked­
jenek a hitelezők.

Ettől a pillanattól fogva a békés 
együttélést állandó veszekedés vál­
totta fel. Úgy hogy több Ízben szét 
is váltak.

Volt a bárónak egy Drölich Samu 
nevű notórius pénzügynök isme­
rőse, aki valóságos megrontó ör­
döge volt a fiatal férjnek. Ez szí­
totta közöttük az egyenetlenséget s 
mindannyiszor, amikor a férj és 
feleség szétváltak, megjelent a több­
szörösen rovott múltú ügynök s a 
férjnek özvegy Ludwig Ignácnétól 
hallatlan uzsorára kölcsönöket szer­
zett, melyeket azután mikor a há­
zaspár kibékült, az engedékeny 
báróné mindig kifizetett.

Végre is a báróné türelme elfo­
gyott s az asszony a napokban bé­
csi szállásáról Budapestre érkezett, 
hogy férje e'len megindítsa a váló- 
pört. Vele egyidőben érkezett meg 
a báró is. A nő a központi szálló 
egyik elsőemeleti lakosztályában 
vett lakást, a férj ugyanott egy má ­
sodik emeleti szobát bérelt. Az ét­
teremben már tegnapelőtt is nagy 
botrány történt közöttük, a hol 
épületes látványt kelteti a házaspár 
civakodása. A bárónő a tegnap este 
elhagyta a szállót s a Páris szálló­
ba költözött át. Még tegnap dél­
után büntető feljelentést tett a rend­
őrségen Drolich Samu uzsorás ügy­
nök ellen, a ki állítólag hamis ta- 
nuzásra akarta férjét egy kilátásba 
helyezett újabb pénzkölcsön ellené­
ben rávenni.

A bárónő este tiz óra tájban nyu­
govóra tért. Egyszerre úgy tizenegy 
óra tájban felpattant szobájának aj­
taja s két alak lépett be rajta. Az 
egyik a braganzai herceg sérelmére 
elkövetett váhóhamisitási peréből 
ismert pénzügynök volt, állítólag 
Lefkovics Lukács Mátyás, a másik

maga a férj. Éktelen lárma köze­
pette az asszonyt éjjeli pongyolá­
ban kirántották ágyából s ütni-ver- 
ni kezdték. Az egész szálló össze­
szaladt a rettenetes kiabálásra. A 
támadók a bárónőt arra akarták 
kényszeríteni, hogy az írjon alá egy 
nyilatkozatot, a melyben visszavonja 
a Drölich Samu ellen még aznap 
tett feljelentést. A bárónő ellenke­
zett, mire lehurcolták a védekezni 
nem tudó nőt kocsijukba, száját 
befogták s az Orient-szállóba akar­
ták vinni.

Lent az utcán azután állítólag el­
vették kis kézierszényében volt 60 
korona készpénzt a dulakodásköz­
ben ruháit is összetépték. Közben 
járókelők jöttek, a kik kiszabadí­
tották a szerencsétlen asszonyt ve­
szedelmes helyzetéből.

Éjjel két óra volt már akkor s a 
báróné úgy a hogy volt, zilált haj­
fürtökkel, összeszaggatott ruhával 
a rendőrségre menekült, a hol férje 
és a pénzügynök ellen azonnal 
megtette a följelentést.

Az elcserélt névjegyek.
Oh, az a divat

Kolozsvár, 1905. márc. 25.
Az itt elmondandó pikáns izü, de 

nem pikáns természetű történet Ko­
lozsvárt esett meg. Szereplő szemé­
lyei : két fiatal házaspár, akik baráti 
viszonyban éltek a múltban és egy 
fél órai veszedelem után újból ba­
rátokká lettek.

Történt pedig, — mellékes, mi 
okból, — az egyik férj levélboriték- 
ban szolgájával egyszáz koronát kül­
dött a másik férjnek. A birtokbave- 
vő férj, mint pedáns hivatalnok és 
a rendek barátja, névjegyet szedett 
elő zsebéből a következő nyugtat- 
ványt állította ki a névjegy névtelen 
oldalára:

Küldött 100 koronát átvettem.

Ölel.

A másik férj elolvasta a nyugtát, 
miközben nem fojthatott el egy mo­
solyt barátjának túlzott padentériája 
felett, visszatette a borítékba és ka­
bátja belső zsebébe süllyesztette. A 
férji barátoknak belső és nem belső 
zsebei tudvalevőleg azért szüksége­
sek, hogy a bájos feleségnek legyen 
mit kutatnia. Az asszonyok ezt a 
műveletet tagadják ugyan a rajtaka­
pásig: de a mi boldog névjegytulaj- 
donosunknak kedves oldalbordája 
rajtakapás nélkül is önmagának áru­
lója lett.

A névjegy vételét követő napnak 
reggelén a csecsemő gyermekként 
ártatlanul szunnyadó kölcsönadó 
hangos zokszóra ébredt. Riadtan ül 
fel ágyában. Felesége ott áll a ruha- 
fogas mellett igéző pongyalában és 
szakadó könnyzáporban.

— Az Istenért, mi történt, éde­
sem ?

Az asszony egy árva szót sem 
szól: de a megvetésnek és boldog­
talanságnak cimboraszót felülmúló

mozdulatával nyújt feléje egy név­
jegyet.

A névjegynek névnélküli oldaláról 
a száz koronás nyugiatvány mosoly­
gott a meglepett kabátzsebtuiajdo- 
nosra, a másik oldalán pedig a kö­
vetkező tulajdonnév:

Senki Béláné

A magyarázat tudvalevőleg az ilyen 
helyzetekben mit sem használ. Az 
istentelen férjek annyi bűnt halmoz­
nak egymásra, hogy jog szerint nem 
is követelhetik az ellenük bizonyító 
látszattal szemben, csak úgy üres 
becsületszóra a hitelt. Jó szerencse, 
hogy a bajba került férjnek a be­
csületszón kívül egykis esze is volt. 
Becsengette a szobaleányt és elküldte 
a barátért.

Nyomban kiderült a tévedés. A 
pedáns mivoltára büszke bürokrata 
mélyen megszégyenülve vallotta be 
önmagának, hogy ő egy haszontalon, 
kis szórakozott.

A készülőben volt tragédiának pe­
dig bünszerzője a divat. Amióta ő 
nagyságáék nem hordanak zsebet a 
szoknyájukon, nehogy a feszesen si­
muló kelmén támadó dudor a ter- 
mészefadta domborulatoknak harmó­
niáját zavarja, azóta a férji zsebek 
lettek a különböző női szükségle­
teknek hordozói. Keztyü, zsebkendő, 
miegymás a férfi zsebben húzódik 
meg a legszebben. így került oda a 
feleség névjegye is és igy esett meg 
a csere . . .

Oh, az a divat!

— a „HaPLB" táyirati és íslefon-
tuiiósitása. —

Tisza a királynál.
Budapest, március 25. fSaj. tud.) 

Tisza István gróf miniszterelnök 
Rurny miniszteri tanácsos kísére­
tében a királyi palotába sétált. Ö 
felsége a miniszterelnököt tiz óra­
kor fogadta. A kihallgatás csak­
nem egy óráig tartott. A király 11 
órakor a Zsigmond kápolnába ment 
misére, ahol Kanter apátplébános 
pontifikáit. A király kíséretében 
voltak Paar Ede és Bolfras szárny­
segédek.

Széli Kálmán kihallgatása.
Budapest, március. 25. (Saját tud.) 

Ma délelőtt a király Széli Kálmánt 
külön kihallgatáson fogadta. A ki­
rály nagánlakosztályához vezető 
lépcsőn a szolgálatot tévő hadse­
géd fogadta és vezette be Szélit a 
királyhoz. Háromnegyed egy órakor 
vette kezdetét a kihallgatás és egy 
negyed óráig tartott. Két órakor, 
midőn a kihallgatás végétért, Széli 
Kálmán számozatlan bérkocsin egye­
nesen lakására hajtatott. Széli a la­
kásán több újságírót fogadott, kik­
nek kijelentette, hogy a kihallgatás­
nak sem alakiságairól, sem lénye­
géről nem ad információt.
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Az újságírók kérdést intéztek a 
király álláspontjára vonatkozólag 
arról, hogy nem kapptt-e megbí­
zást a pártokkal való tárgyalásra, 
de Szélt kijelentette, hogy ezekre 
nem válaszolhat.

Szélihez közelálló körök azonban 
kijejentették, hogy Széli nem látja a 
helyzetet alkalmasnak arra, hogy 
bármilyen parlamentáris kormány 
alakuljon, mely a helyzetből való 
kibontakozás útját megtalálná, en­
nél togva ő semmi szin alatt sem 
vállalkozik kormányalakításra.

Andrássy—Wekerle kabinet.
Budapest, márc. 25. (Saját tud.)

A függetlenségi pártkörben hire 
jár, hogy a király Andrássyt és 
Wekerlét bízza meg a disszidensek 
részvételével 67-es alapon álló 
kabinet alakításra.

A szabadelvlipárt értekezlete.
Budapest, rnárc. 25. (Saját tud.) 

Tisza István gróf felkérte a sza- 
badelvüpárt elnökségét, hogy szer­
dán este hat órára értekezletet 
hívjon össze. Az elnökség rögtön 
összehívta levélileg az összes sza- 
badelvüpárti képviselőket.

Az ülés összehívása nagy feltű­
nés: keltett.

Egyik verzió szerint az értekez­
let összehívásának oka a hely­
zetről való királyi döntés előter­
jesztése, más helyről szerzett ér­
tesülés szerint pedig Tisza ezen 
alkalommal akar eloucsuzni hí­
veitől.

Állítólag a király határozott a 
helyzetre vonatkozólag, még pedig 
több jel arra mutat, hogy a nemzet 
ellenségei győztek. Erre mutat az 
is, hogy Goluchowszky Agenor gr. 
külügyminiszter, a magyarellenes 
párt egyik vezetője hétfőn Buda­
pestre utazik, továbbá az, hogy 
több kihallgatás nem lesz és Széli 
Kálmán volt az utolsó magyar ál­
lamférfi, akit a király kihallgatáson 
fogadott.

Újabb terv a kibontakozásra.
Budapest, márc. 25. (Saját tud.) 

Újabb terv merült fel a válságos 
helyzetből való kibontakozásra. Ar­
ról beszélnek ugyanis, hogy Ra- 
kovszky Istvánt, az állami számve­
vőszék elnökét szemelték ki kabi- 
netalakitásra. Azt remélik ugyanis 
hogy Rakovszky, a ki nem vett ak­
tiv részt a politikában, r.em fogja 
provokálni egyik párt ellenszenvét 
sem. A király állítólag már hozzá 
is járult a tervhez, mely a hivatal­
nok kormány alakítását célozza. Az 
uj kormány a legfontosabb állam- 
kormányzati szükségletek, az in- 
demnitás, az ujoncjutalék megsza­
vazását fogja kérni, de ha le is 
szavazták, akkor is megmarad he­
lyén és szemlélője lesz az esemé­
nyeknek. A parlamentet zavartala­
nul hagyja működni, hagyja a pár­
tok által felvetett törvényjavaslato­
kat letárgyalni és megszavaztatni, 
de midőn a szentesítésre kerül a 
sor, akkor a király helyezkedik a

passzív rezisztennia álláspontjára és 
nem fogja szentesíteni a megsza­
vazott törvényjavaslatokat. Ez alatt 
folynak a beket árnyalások s ha ezek 
nem sikerülnek, akkor megkísérlik 
ősszel uj képviselőválasztásokkal ren­
dezni a helyzetet.

Véres verekedés egy szocialis­
ta gyűlésen.

Budapest, márc. 25. (Saját tud.) 
Ma a Vig-utcában levő Pöshh-féle 
vendéglőben az újjászervezett szo- 
ciálisták (hazafias szocialisták) Pe­
tőfi ünnepélyt tartottak, melyen Me- 
zőfi Vilmos országgyűlési képvise­
lőnek kellett volna az ünnepi be­
szédet tartania. Az ünnepély szín­
helyén egy sarokban megjelent 
50—60 nemzetközi szociáldemokra­
ta, a kik Mezőfit zajos „abeug“ 
kiáltásokkal fogadták.

Csakhamar véres verekedés ke­
letkezett, miközben székekkel az 
ablakokat beverték, az égő lámpát 
leütötték. Erre irtózatos pánik ke­
letkezett, több nő elájult. E köz­
ben megjelent a rendőrség s ki­
tisztította a termet a zavargóktól. 
Az ünnepély megzavarása úgy lát­
szik előre el volt készítve, s állí­
tólag a bádogos szervezet helyiségé­
ben gyűltek össze a tüntetők. A 
rend helyreállta után az ünnepély 
rendben folyt tovább.

Kormányválság Oroszországban.
Budapest, márc. 25. (Saját tud.) 

Tittoni olasz miniszterelnök beje­
lentette lemondását a k;ráiynak is, } 
a kamarának is.

A lapokból értesülünk arról, hogy 
az Erdély részi Szinikerület választ­
mánya a napokban ülést tart Ma­
rosvásárhelyt, s ez ülésen beosztja 
a szezont az egyes városok között.

Mint a színi kerületi választmány­
nak éveken át volt nagyszebeni 
tagja, ki arról tudomással nem bí­
rok, hogy az utoobi időben meg­
tartott ülésekre mi okból nem hi­
vattam meg, holott például a Mi- 
csey igazgató áital a színi kerületi 
választmány ellen indított 8000 ko­
ronás pörben (az ismeretes maros­
vásárhelyi háborúság miatt) mint 
alperes résztvettem s egyébként is 
az üléseken Nagyszeben város ré­
széről pontosan megjelentem: ez 
utón fordulok a választmány elnö­
kéhez, s a szebeni magyarság jól 
felfogott érdekében, s a nagyszebeni 
magyar sajtó nevében tiltakozom az 
ellen, hogy az uj beosztásnál Nagy­
szeben ismét a legrosszabb sze­
zont vagyis szeptember hónapot 
kapja. Tessék a tisztelt választ­
mánynak megfontolni, hogy a Nagy­
szeben fontos, de nehéz missziót 
teljesítő színtársulatot nem szabad 
rossz beosztással már előre a bu­
kás veszélye elé állítani.

Nagyszeben, 1905. márc. 24.
Dr. Szőcs Géza, 
ianár, a Polgári Kör 
titkára, az Iparos ifj. 
Egyesület tiszteleti 
elnöke, a Nagysze­
beni Újság főmun­

katársa.
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— Hírek. —

Echegaray.
*

Jósé Echegaray megkapta a No- 
bel-dijat s ezt a spanyol király nyúj­
totta át neki. Egyúttal a fiatal Alfonz 
Spanyolország legnagyobb rendjelét 
is megtisztelte azzal, hogy a nagy 
költő mellére tűzte. Mivelhogy tisz­
telet az a rendjel többi tulajdonosai­
nak, hogy Spanyolország legkiválóbb 
férfia ünnepi ünnepi alkalmatosságok 
idején ugyanazt a kitüntető díszt he­
lyezi gomblyukába, amelyet ő. Ki­
tüntetés továbbá a fiatal spanyol ki­
rályra az a szerencse, amelyben ak­
kor részesült, amikor köszöntő be­
szédet mondhatott országa költő fe­
jedelmének, aki egyébként birodal­
mának legkiválóbb politikusa is volt.

A közönség, amely a királyok fe­
lől kéjjel olvasgat és amely minden 
sort fal, amely a fiatal, kitűnő lovas 
és ross latinista spanyol királyról föl- 
rovódik, Echegaray kiváltságos meg­
tiszteltetésének szereti tekinteni mad­
ridi ünnepeltetését, Ó, nagyszerű do­
log az, amikor egy király, a trón tu­
lajdonosa leszáll magaslatáról és be­
szédet intéz egy drámaíróhoz, aki 
boldog ha Madridban megtapsolják 
s elpirul, ha bozeni bukásának hírét 
olvassa! O, miként lehet megilletődve 
a költő, amikor királya kezet szőrit 
vele és milyen meghatottság ülhet 
orcájára, amikor a koronás fö hibá­
san bár, de mégis idézi A nagy Ga- 
leotio utolsó mondatát! Milyen ki­
tüntetés ez ! Kiváltképpen mielőttünk, 
ahol az irodalom hivatalos megbe­
csülése még mindig annyiban nyilvá­
nul meg, hogy Jókai Mórt kinevezték 
főrendiházi taggá, — amikor kibukott 
a képviselőházból.

Mi ellenben, — kóbor éjszakai 
demokraták, akik esti feketénk mel­
lett magunk is nagy lelki nyugalom­
mal emésztjük meg az újságok „Ke­
gyes“ rovatából az uralkodókra vo­
natkozó híradásokat és akik szintén 
akként tanultuk a történelmet, hogy 
ez meg ez a király mettöl-meddig 
uralkodott, — mi mégis bátrak va­
gyunk külön véleményt megkockáz­
tatni s kitüntetésnek véljük a fiatal 
király számára az Echegaray Jóséval 
való kézfogás tisztességét.

Egyszer ugyanis már essünk túl 
azon a hazugságon, amely középkori 
krónikákból és évszámos sorrendben 
haladó történeti följegyzésekból ra­
gadt reánk, hogy a történelmet az 
uralkodók csinálják, s hogy a világ- 
események rendjében nekik valami 
nagy szerep jut. Dehogy. Csak a tör­
ténelem tanitódik akként, egyébiránt 
pedig a világtörténelem kereke egé­
szen másksnt forog.

Íme, a romlásnak, züllésnek indult 
Spanyolországban a modern kultúrát 
Echegaray teremtette meg. A történe­
lem persze följegyzi, hogy XIII. Alfonz 
alatt, aki 1887-töl 190 .. .-ig uralko­
dott, mennyire haladt a spanyol mű­
veltség s hogy kifejlődött a spadyol 
irodalom. S odaírja ennek a dicsősé­
get a fiatal, jól lovagló, rossz lati- 
nisra s bizonyára már szerelmes Al­
fonz számlájára, akinek kulturális fej­
lődése bizonyára szintén Echegaray- 
tól ered

Ezért való hálából bizony megér­
demelte a látszólág nagy kitüntetést 
„a spanyol Ibsen*, mint ahogy a dél­
szaki szenvedély nagy poétáját elne­
veztek. Mert bizony ő forgatja a spa­
nyol történelem kerekét s nem a fia­
tal Alfonz. Éppen úgy, mint ahogy 
Cervantes-nek is nagyobb szerep ju­
tott a spanyolság fejlődésében, mint 
uralkodójának. (Ebben a percben ki 
tudná megmondani, ki ült Cervantes

idejében a spanyol trónon.) S vájjon 
V. Ferdinánd uralkodásától vagy 
Kossuth és Szécsenyi föllépésétől 
számitódik-e a magyar történelem uj 
szaka, s ugyan Voltaire első könyvé­
nek megjelenési dátuma nem fonto- 
sabb-a XVI. Lajos trónralépténél.

A berlini Zieges-alleen járván, ott 
látja mindenki a porosz uralkodók 
szobrait sorjában egymásután, s mel­
lékalakok gyanánt környezik őket ko­
ruk nagy irói és politikusai. Nekünk, 
bizony bevalljuk, nehezünkre esik 
visszaemlékezni az uralkodók neveire 
és nem igen törjük fejünket aziránt, 
hogy kinek a korában élt például 
Hans Sanch. Holott Hans Sachs egy­
szerű csizmadia volt, akinek föllépési 
évét nem magoltatják az iskolában.

Mindez pedig azt bizonyítja, hogy 
a spanyol királyra nagyobb dicsőség 
Echegaraz ünnepeltetése mint magára 
a nagy Íróra. Echegaray élete törté­
netöböl ugyanis ki fog derülni maj­
dan, hogy akkor élt XIII. Alfonz is.
Aki trónralépett 1887-ben s aki alatt 
sokat haladt a spanyol kultúra és 
irodalom . . .

Ugor.

* Lapunk legközelebbi száma 
hétfőn délután 5 órakor jelenik 
meg.

* A kolozsvári hölgyek házbér- 
segélyzö filléregyelete folyó hó 27 én 
d. u. 4 órakor, Kiss Sándomé al- 
elnök lakásán (kereskedelmi aka­
démia) előbb választmányi, azután 
közgyűlést tart, melyre az egyesü­
let tagjait tisztelettel meghívja

az Elnökség.
+ Szerencsétlenül járt cseiédleány.

Csiszér Regina 18 éves cselédleány 
a Monostori-ut 62. sz. ház padlá­
sáról ma reggel leesett, s balkarját 
eltörte. A mentők beszállították a 
sebészeti klinikára.

* Öngyilkos joghallgató. Ma dél­
után a Ferencz józsef-ut 104. sz. 
alatt szülei lakásán Voith Sándor 
joghallgató agyonlőtte magát. Voith 
tegnap bennjárt Marsaiké profeszor 
klinikáján, ott valami bajáról pa­
naszkodott. A professzor megnyug­
tatta, hogy semmi baja nincsen, csak 
képzelődik. Már régóta észlelhető 
volt rajta a nagyfokú idegesség, s 
az öngyilkosságot is ilyen idegro­
hamában követte el. Családját a 
szerencsétlen eset mélyen lesújtotta.

* A közös feleség. Beik Ilia és 
Podár Mihály szegény emberek lé­
vén, nem volt módjukban küiön- 
feleséget tartani. Összefogtak tehát 
ketten, s közösen tartottak egy fele­
séget. Egy darabig csak ment a 
dolog, de azután sehogysem tud­
tak rajta igazságosan megyezni 
s ma este kenyértörésre került a 
sor. Beik Ilia a Deák Ferenc-utcá- 
ban úgy vágta fejbe Podár Mihályt, 
hogy a mentők segélyét kellett 
igénybe vennie. Beik Iliát a rend­
őrség letartóztatta.

* Hoffmann Otto üdvözlése. Hoff­
mann Ottó drt, a budapesti egye­
temi ifjúság népszerű vezérét a 
váci kerületben való jelöltetése al­
kalmából a kolozsvári egyetemi if­
júság ma este táviratilag üdvö­
zölte.

* Érdekes esküvő. Egy debreceni 
ujságoan olvassuk. Örley György 
dr. élesdi kir. közjegyző örley Kál-

1 mán volt orsz. képviselő fia, kit egy
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szomorú kimenetelű párbaj révén, 
mely ellenfele Kálmán József nagyvá­
radi ügyvéd halálával végződött, sokat 
emlegettek, a napokban tartotta es­
küvőjét Fényes Martba kisasszony­
nyal, a biharmegyei Fényes család 
szépséges nőtagjával, ki mint ki­
váló zongoraművésznő többször 
adta tanujelét nagy zenei érzékének, 
mely a hangverseny-termekben neki 
első helyet biztosított.

* A szegedi polgármester gyásza. 
Lázár György szegedi polgármes­
tert súlyos csapás érte, fia ifj. Lá­
zár György joghallgató, ki hosszabb 
időn át tüdőbajban szenvedett, el­
halt. A kósza hir kezdetben ön- 
gyilkosságot mondott az általánosan 
kedvelt fiatal ember haláláról, de ez 
a hir alaptalannak bizonyult.

x Hazánk legbecsesebb szőlője. A 
(ilokszerának teljesen ellentálló, perme­
tezni soha nem kell, mert semmiféle be­
tegség sem lombját, sem termését meg 
nem támadja. Téli hideg a takaratlan 
vesszőjét soha meg nem fagyasztja, ezen­
kívül még rendkívüli becse, hogy igen 
korán érik - augusztus 15—20 között — 
rendkívül bőtermő és bora oly erős és 
édes, hogy a nehéz olasz borok semmi­
ben sem' múlják felül. Ez a „Delaware“ 
közvetlen termő szőlő, melynek részletes 
leírását — ábrán és bemutatva úgy a 
homok, mint a hegyi szőlötelepitőket ér­
deklőié» az „Érmelléki első szőlőoltvány- 
telep“ Nagykágya (Biharm.) ingyen és 
bérmentve küldi meg mindenkinek, ki 
címét egy levelezőlapon tudatja. Ott 16 
év óta szaporítják s ma már 27 katasz- 
trális hold van ebből teljesen fajtisztán 
telepítve. Ezen telepnek mai számunk 
hirdetési rovatában közölt „Szőlőlugast 
ültessünk“ cimíi hirdetésre felhívjuk 
olvasóink becses figyelmét-

x Minden takarékos háziasszony 
figyelmébe ajánljuk a Fiumei Kávé­
behozatali Társaság Fióktelepének 
(Mátyás király-tér 12. kitűnő'minő­
ségű kávéit, teáit és rumjait. Olcsó 
árak! Telefon!

Egy nyugalmazott törvényszéki 
elnök halála. Jánosy Sándor a nagy­
szebeni törvényszék nyugalmazott 
elnöke, kit mint a róm. kath. status 
gyűlések egyik buzgó tagját Ko­
lozsváron is sokan ismertek, Nagy­
szebenben elhunyt. Elhunyta széles­
körű rokonságot ejtett gyászba. Te­
metése nagy részvét mellett tegnap 
ment végbe.

Főszerkesztő: Várady Aurél dr. 
Felelős szerkesztő : Perl Alfréd dr. 
Kiadó „Napló“ hirlapkiadó-vállalat.

SZÍNHÁZ

Színházi műsor:

Vasárnap d. u: 11-ik utolsó 
ifjúsági előadás: Julius Caesar.

Vasárnap este: Bob herceg: (B. 
155. páratlan sz.)

„János Vitéz“ Désen. B. Bolgár 
Béla színigazgató ezidőszerint Dé­
sen időző színtársulata a múlt szom­
baton előadty a „János Vitéz“ cimü 
országosan kedveké vált dalművet. 
A címszerepet Cserei Imre játszot­
ta. Az előadáa az ottani lapok tu­
dósítása szerint megfelelő volt. B. 
Polgár színtársulata egy nehány hé­
tig maradt Désen és változatos mű­
sora révén meglehetős pártolásban
részesül. , , ,

A tolonc. Tegnap este felelevení­
tették Tóth Ede örökbecsű nép­
színművét „A tolonc“-ot. Szinte jól 
esett ismét egy régi jó népszínmű 
előadását élvezni annyi modern da­
rab után. Mindainedett, _ hogy felig 
üres ház volt, az előadásnak mégis 
nagy sikere volt, amelyből orosz­
lánrész Károlyi Leonát es Szeni- 
gyöjgyit illeti. Károlyi Leona , teg­
napi szereplésének művészi erte e 
volt. Csiszolt játékáért és szívhez 
szóló magyar nóták elenekieseéti 
sok tapsot kapott. Szentgyorgyi 
annyi természetességgel kreálta 
Mravcsák szerepét, amilyent ritkán 
van szerencsénk látni, Laczko • 
igen jó volt. Székely szépén dalolt.

Irodalom.
Az E. K. E. értesítője. Az „Er­

dély“ XIV-ik évfolyamának 1—2, 
most megjelent számát Merza Gyula 
gondos szerkesztésében ezúttal is 
úgy a tájleirás, mint a néprajz kö­
réből sok tanulságos cikkely gaz­
dagítja. A színvonalon álló képes 
havi szemle jelen füzetének élénk 
és vá tozatos tartalma a következő: 
a vezető cikkely a téli turistásko- 
dás közegészségügyi előnyeit fej­
tegeti ; Czúrán Gyula a híressé 
vált révi Zichy-csepköbarlangot Írja 
le részletesen 4 sikerült felvétel kí­
séretében; Hermann Antal dr._ az 
erdélyi kincses mondákról, Téglás 
István két sajátkezű rajzával diszi- 
teit közleményében a Szent László- 
kutjához tett kirándulásáról mon­
danak el egyet-mást. A folklore 
körébe tartozik egy a „regölésnek“ 
Köszvényes-Remetén szokása le­
írása, melyhez hangjegy is van csa­
tolva. Az erdélyi Kárpátokban cimü 
havasi kirándulás és egy ismerte­
tés az E. K. E. múzeumáról feje­
zik be a nagyobb közlemények so­
rát. — A Különfélék rovatában 
több érdekes turista hir élén tu­
domást veszünk az E. K. E. uj tu­
rista-zsebnaptáráról, mely magában 
foglalva a tagok kedvezményeit, 
egyúttal az eddigi arcképes igazo- 
lót fogja célszerűen pótolni. Az 
„Erdély“ előfizetési ára egész évre 
10 korona. A tagok 6 kor. évi tag­
dijuk fejében díjtalanul kapják.

TörvényKezés.
§ Érdekes rablási ügy felett tar­

tott főtárgyalást a dési kir. tör­
vényszék, mint esküdtbiróság teg­
napelőtt. Vádlott Diamensiein Lá­
zár kereskedő volt, kinek esetét 
részletesen megírtuk. Az esküdt­
szék bűnösnek mondotta ki a rab­
lásban Diamensteint, kit a törvény­
szék 2 évi és 2 havi (egyházra 
Ítélt. Diamanstein 3000 korona biz­
tosítékot ajánlott fel szabadlábra 
helyezése esetére, de a törvény­
szék ennek dacára elrendelte to­
vábbi fogságban tartását.

§ Tizenkét évi fegyházra Ítélt rabló. 
A tavaly történt, hogy Edelhied Li- 
pót bethleni lakost kirabolták. A 
rablók egyrészét már akkor kézre- 
keritette a csendőrség, de egyik fő­
tettes Gergely Illés elmenekült. Ké­
sőbb sikerült Gergely Illést is le- 
artóztatni és esküdtszék elő állíta­
ni, A dési esküdtszék, mely előtt a 
multhéten tárgyalták az ügyet az 
előzőén már többszőr büntetett Ger­
gely Illést bűnösnek mondotta ki s 
e verdikt alapján a törvényszék 
Gergelyt 12 évi fegyházra Ítélte. Ez 
Ítéletben a vádlott is megnyugodott 
s igv az jogerőre emelkedett.

Stolcz Vinczc
aranyműves

Mátyás Hirály-tfr 12. sz.

Készít uj munkákat, átalaki 
fásokat valamint javításokat.

Ékszert, zálogjegye­
ket, tört aranyat és 
— ezüstöt vesz. —

Szilvás!, hadrévi, rózsamáli stb. 
a Benigni pinczéből palaczkozva és 
hordóval olcsón eladók.

fftSF" Asztali borok 90 fillér., 1 kor. 
120 fillér árban '@8 üveggel együtt 
I literenként ugyanott kaphatók. Ren- 
I delés házhoz küldetik. — Telephon I szám 531. S0ST Üvegek visszavételnek.

Eladó házastelkek, szállók és
szántóföldek!

1. Dézma-utca és Pap-utca sarkán üres 
telek egészben vagy részletekben.

2. Rudolf-út 31. számú házastelek 
egészben vagy részletekben.

3. Árpád-út 8-ik számú házasfelek, 
pék-üzlettel.

4. Magyar-utcza 83. számú hazastelek, 
pék-üzlettel nagy kerttel, gazdasági épü­
letekkel.

5. Nádas-terében egy drb. szöllo a 
közép lábban.

6. Brétfő- és Nádas-tere szöllők alatt 
úthosszában egy vonalban levő szántó­
föld, 40 telekre felosztható, egyenkint 
222 négyszögölre, sőt nagyobb telkekre 
ís felosztható, vasúti, téglagyári, gyufa­
gyári munkásoknak igen alkalmas, vala­
mint a külvárosi földészeknek is. Érte­
kezhetni : Rucska Lajos tulajdonossal
Kolozsvárt, Deák Ferencz-utca 9. szám

e
ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben föld- és homoktalajon.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nincsen oly ház mely"ek fala ‘"Jr11!1* “Jgjjjl
csekélyebb gondozással felnevelhető nem volna ezenkívül inas épületeknek kerte ,rlt, ®
nek stb. a legremekebb dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is elloJalM az egy 
nálbató részekből. Ez a legháládatosabb gyümölcs, mert minden evben terem.

Erre azonban nem minden szőlöl'aj alkalmas (bár mind kúszó természetű), mer nagyobb- 
részc, ha megnő is, termést nem hoz, ezért sokan nem crtek el eredményt edd g. L™
alkalmas fajokat ültettek, azok bőven ellátják házukat az egcsz szolóéres idejűi a g 
muskatúly és más édes szőlőkkel. . . ...

A fajok ismertetésére vonatkozó színes fénynyomatu katalógus bárkinek ingyen es be ­
mentve küldetik meg, aki címét egy levelezőlapon tudatja. Borfaiu szolőoltvány meg n tg>
mennyiségben kaphatók leszállított arakon. Borok családi fogyasztásra 50 1. cs teljem 
ban és „Delaware" sima, ültetéshez és ebből borminta.

Érmelléki also szőlőoltványtelep, Uagy-Kágya, Blharmegye

A több mint félszázad óta fenálló

LE CONSERVATEUR
francia életbiztosító és kiházasiíó intézet leányoknak hozo­
mányt, fiuknak kezdő üzleti tőkét, szülőknek nyugodalmas ag-

kort biztosit csekély évi befizetés alapján.
Az intézet kimutatott tőkéje:

mm Iliié Jk©r©ai sa.
Orvosi vizsgálat nincs!
Magyarországi igazgataság:

BUDAPEST, VII. Kerepesi-ut 30. szám.
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KOLOZSVÁRT, Ferencz íózsef-ut 2 i üül

s a további -ot kivevő bet étkamata dót 
is sajátjából fedezi, r
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Kristály
gőzmosó intézet

Telefon 5fl0. J(0í0Z5Vál|T. Telefon ÜOO,

A modern technika legújabb vívmányának meg­
felelő felszereléssel, tisztán viz és szappannal mos, 
vasal női és férfi fekérnemüeket gyorsan a leg­
szebb kivitelben és előnyös árban.

Elvállal vegyileg tiszílíani úri és női ruliaoe- 
müeket, selyem és szövet kelméket, kézimunkái, disz- 
darabokat stb. jutányos árakért.
Csipkefüggönyök 30 kr.-ért darabonként 

mosva és vasalva.
A rt; liáné miiek kívánatra díjmentesen elhozatnak cs 

viszont tiszta éli; pótban pontos időre hazaszállittatnak. 
A n. v. közönség kényelmére a belvárosban

LASKA! FERENCZ ÉS FIA
egyneműek üzletében — Telefon 405. 

(Kof-smh Lajos és Tivoli-utcza sarok) felvételi telepet 
létesített, hol ruhaátvételeket eszközölnek.

A n. é. közönséget biztosítva kifogástalan mun­
káról és mindenben méltányos árakról, szives figyel­
mébe ajánlj • o belvárosi felvételi telepet és számos
megbízatást kór a

.Kristály“ pznmsó intézet.

MfrsíiS iivii h eiiMlíi II Ír. timitril.

tüdőbetegségeknél, légzőszervek humtos bajainál, 
idült bronchitis, szamárhurut lábbadozóknál influenza után

fejé iio>pl WZM

11 gV

"liu B
ajánltatik. ||p

To
IEmeli étvágyai és a testsúlyt, eltávolítja a kSbSgést és • köpatet és megszünteti az éjjeli izzadást

Kellemes szag és jó ize ni Mi i gyäl’MlkSk is szétütik. A gyógyszertárakban üvegenkint 4 kor,-ért | 
kapható. Figyeljünk, hogy mintíon üveg alanti czoggel legyen ellátva:

F. HOFFMANN-LA ROCHE & Co. vegyészeti gyár Basel (Svájez). 'M

Cl f n ff n T fi fik a rí I
U? Bfá fül SL$ ti A Éxd fLí*' &,$ iVk II 8

M ■?! It I.
1S IJLé* 4.-4. ÜLI. Él

4ír*®
#"&. etj

fii

tg-
M4LEL<E>’MaSeiWÄMfi«, H'SIsáiL^yaájs» 15:5.®?'&á.i &>• ssasc. M. em* (Báró Jósika-palota).

FlfOCrpH Hpf Pf PliPf a legelőnyösebb kamatozás mellett QEtrcípO'VpV záloglevelek és egyéb értékpapírok beszerzését,
l—< í i v/ d VJ Uvlvlvrvtl naptól-napig s azokat felmondás CJUI 5> j L j valamint a sorsjegyek húzásainak nyilvántartá­

sát minden dij nélkül eszközli.

Osztálysorsjegyek el4ri,silási
nélkül fizeti vissza s a betéti kamatadót is sajátjából fizeti.

Leszámítol váltókat előnyös kamatláb melleit.

értékpapírokra és váltófedezet 
alapján, jelzálog kölcsönöket ad 

földbirtokra és házakra előnyös kamatláb mellett.

helye.

Kölcsönöket nyújt
Az összes bank és takarékpénztári üzletekre vonatkozó felvi­

lágosítással szívesen szolgál
£»2K £ £2 2» §§ saíó& gf -

Hivatalos órák: d. e. 9-től fél 1 óráig.
JSÁ. H BABf IBA.K KA fiiKAWSvA1*»^. KG JfXL SíT JVi .AvW

Nyomatott Újhelyi M. és Társa könyvnyomdájában Kolozsvárt, Jókai-utea 15.
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